
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y 

desvalidos.  
 

Irma Ortiz, Carol Ortega, Na-
talie Miller, Mark and Debbie 
Tanterelle, Anthony Haugen, 
Marsha Trauman, Pete Trau-
man, Emily McKnight, Steve 
Miller, Patricia Hansen, Melis-
sa Becali, Mark Francesi, 
Christopher Francesi, Marcela 
Jobson, Maureen Francis, Por-
ter McKnight, Sally Burgardt,  
Carmen Shideler, Dan Poirier, 
Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Rosa Ventura-Lopez 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, Dec. 23 

5pm: Maria McGinning 

7pm: Mass for the People 

Sun, Dec. 24 

9am: Juan Antelmo      

Pacheco+ 

12pm: Mass for the People 

Tues, Dec. 26 

12pm: Ray Cribbin+ 

Wed, Dec. 27 

9am: June Mendonca+ 

Thurs, Dec. 28 

12pm: Winnie Maloney 

Coleman+ 

Fri, Dec. 29 

9am: Silvio Angelinetta+ 

Sat, Dec. 30 

 5pm: Fr. Henry Fausch+ 

 7pm: Mass for the People 

 Sun, Dec. 31 

9am: Pete Hill+ 

12pm: Mass for the People 

 

         

First Collection 

$ 5,300.00 

 

There is no 2nd collection to 
report / no hay 2da colecta 

que reportar 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia. Dios los  

bendiga! 

 

Weekly Collections:  
December 17, 2023 

Lectors  
Sat. Dec. 30 Nora Parker       
       & Steve Stedman 
Sun. Dec. 31 John Lujan  
    & Mary Lou Nicholls 
 

Guardian Attendance 
5:00pm Maria Flores & Maria 

Zavala 

7:00pm  Maria Yanez, Vicky & 

Martha 

9:00am Carmen, Dolores & Blan-

ca 

12:00pm Maria Camacho, Maria 

Elena & Salvador. 

 Eucharist Ministers 

5:00pm Nancy Stedman 
 
9:00am Brad Nicholls, Erica Als-
bury & Ann Hill 
 

 Lectores  
Sab. Dec. 30 Armando Álvarez 
  & Anayeli Rodriguez 
Dom. Dec. 31  Cinthia Pérez & 
           Rita Mora 
            
 Ministros de Eucaristía 
7:00pm: Uriel Martínez 
12:00pm  Pepe, Rosario 
y Lourdes 

 

 
New Year’s Eve Mass Schedule / Misa de Fin de Año 

5:00pm, English 
7:00pm, Espanol 

 

New Year’s Day  / Año Nuevo 
9:00am, English 

12:00pm, Español 

Jesus Wants to Visit You This Christmas  
 If you have a sick family member 
at home or do you know someone who can-
not go out to mass this Christmas season, 

Deacon Girolo will be very happy to bring Com-
munion to the sick who live within the Sebastopol 
area. If you have a sick family member who you know would like to 
receive Communion, please contact the parish office to give us their 
information. *Please note, that Deacon will be able to just bring the 
Holy Communion he will be not to give the anointing of the sick or 
confessions.  

Jesús Quiere Visitarte Esta Navidad 
 Si tiene un familiar enfermo en casa o conoce a alguien que 
no puede salir a misa en esta temporada navideña, el diácono Girolo 
estará muy feliz de llevar la Comunión a los enfermos que viven en 
el área de Sebastopol. Si tiene un familiar enfermo que sabe que le 
gustaría recibir la Comunión, comuníquese con la oficina parroquial 
para brindarnos su información. *Tenga en cuenta que el diácono 
solo podrá llevar la Sagrada Comunión, no   podrá ungir a los  
enfermos ni confesar.  

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

Recollection day with the Blessed Sacrament 
  Friday, January 5th following the 9:00 AM mass. 
Benediction at 8:00pm. All are invited to spend some 
quality time with our Lord.  
      Dia de Recogimiento con el Santísimo 
 Viernes 5 de enero después de misa de 9:00am. 
Grupo de Adoradores Nocturnos comienza puntualmente a las 
6:00pm, seguido por la Hora Santa comunitaria. Todos estamos invi-
tados a pasar algún tiempo de calidad con Nuestro Señor.  

Mass Intention Request 
 If you are interested in request a mass 
for a loved one, or if you want to save a date for a 
special event our calendar is open for 2024. If you 
wish to schedule an event or a Mass, please call to the 

office. 
   Intenciones para la misa 
 Si usted esta interesado en mandar pedir una misa para  
algún ser querido o si desea apartar alguna fecha para algún evento 
especial, las fechas para el calendario 2024 ya están abiertas. Para 
mas información puede llamar a la oficina.  

Holy Innocents—Dec. 28th 
 The Feast of the Holy Innocents, commemo-
rates the death of the male children in Bethlehem who 
were 2 years of age or under. King Herod the Great had 
ordered this, in order to ensure that the infant Messiah 
sought by the Magi would be unable to displace him on 
his throne. This is why Saint Joseph was told in a dream 

to take the Child and the Blessed Virgin and flee to Egypt to escape 
the persecution of King Herod. On this day we are reminded, as well, 
that all lives are precious, and it is our responsibility to protect every 
life from the moment of conception to natural death.  “Christian joy 
is born from a call – the same call that Saint Joseph received – to 
embrace and protect human life, especially that of the holy innocents 
of our own day.” - Pope Francis, on the Feast Day of the Holy Inno-
cents, 2016. In 2020, in remembrance of the feast day, Bishop Mi-
chael Burbidge of Arlington, Virginia, tweeted: “Herod did the un-
thinkable and murdered holy innocent babies. In our age, infants are 
killed daily through the horror of abortion. In honor of the Holy In-
nocents, whose feast we celebrate today, we pray for an end to abor-
tion and for the protection and safety of all children.”  

Santos Inocentes—28 de Diciembre 
 La Fiesta de los Santos Inocentes, conmemora la muerte de 
los niños varones en Belén que tenían 2 años de edad o menos. El rey 
Herodes el Grande lo había ordenado para asegurarse de que el niño 
Mesías buscado por los Magos no pudiera desplazarlo de su trono. 
Por eso a San José se le dijo en sueños que tomara al Niño y a la San-
tísima Virgen y huyera a Egipto para escapar de la persecución del 
rey Herodes. En este día también se nos recuerda que todas las vidas 
son preciosas y que es nuestra responsabilidad proteger cada vida 
desde el momento de la concepción hasta la muerte natural. “La 
alegría cristiana nace de un llamado –el mismo llamado que recibió 
San José– a abrazar y proteger la vida humana, especialmente la de 
los santos inocentes de nuestros días”. - Papa Francisco, en la Fiesta 
de los Santos Inocentes, 2016. En 2020, en conmemoración de la 
fiesta, el obispo Michael Burbidge de Arlington, Virginia, tuiteó: 
“Herodes hizo lo impensable y asesinó a santos bebés inocentes. En 
nuestra época, los niños mueren diariamente a causa del horror del 
aborto. En honor a los Santos Inocentes, cuya fiesta celebramos hoy, 
oramos por el fin del aborto y por la protección y seguridad de todos 
los niños”.  www.ewtn.com 

St. Stephen—Dec. 26th 
 Just after Christmas, the Catholic Church 
remembers its first martyr, and one of its first dea-
cons, Saint Stephen. In the Acts of the Apostles, St. 
Luke praises St. Stephen as “a man full of faith and 
the Holy Spirit,” who “did great wonders and signs 
among the people” during the earliest days of the 
Church. Stephen's reputation for holiness led the 

Apostles to choose him, along with six other men, to assist them in an 
official and unique way as this dispute arose. Through the sacramental 
power given to them by Christ, the Apostles ordained the seven men 
as deacons, and set them to work helping the widows. As a deacon, 
Stephen also preached about Christ as the fulfillment of the Old Testa-
ment law and prophets. Before he was put to death, Stephen had a 
vision of Christ in glory. “Look,” he told the court, “I see the heavens 
opened and the Son of Man standing at the right hand of God!” The 
council, however, dragged the deacon away and stoned him to death. 
While they were stoning Stephen, he prayed, ‘Lord Jesus, receive my 
spirit,’ records St. Luke in Acts 7. “Then he knelt down and cried out 
in a loud voice, ‘Lord, do not hold this sin against them.’ When he had 
said this, he died.” The first Christian martyrdom was overseen by a 
Pharisee named Saul – later Paul, and still later St. Paul – whose own 
experience of Christ would transform him into a believer, and later a 
martyr himself. 

San Esteban—26 de Diciembre 
 Justo después de Navidad, la Iglesia Católica recuerda a su 
primer mártir y a uno de sus primeros diáconos, San Esteban. En los 
Hechos de los Apóstoles, San Lucas alaba a San Esteban como “un 
hombre lleno de fe y del Espíritu Santo”, que “hizo grandes prodigios 
y señales entre el pueblo” durante los primeros días de la Iglesia.  La 
reputación de santidad de Esteban llevó a los Apóstoles a elegirlo, 
junto con otros seis hombres, para ayudarlos de una manera oficial y 
única cuando surgiera esta disputa. Mediante el poder sacramental que 
Cristo les dio, los Apóstoles ordenaron diáconos a los siete hombres y 
los pusieron a trabajar ayudando a las viudas. Como diácono, Esteban 
también predicó acerca de Cristo como el cumplimiento de la ley y los 
profetas del Antiguo Testamento. Antes de ser ejecutado, Esteban tuvo 
una visión de Cristo en gloria. “Miren”, dijo al tribunal, “¡veo los cie-
los abiertos y al Hijo del Hombre de pie a la diestra de Dios!” El con-
sejo, sin embargo, se llevó al diácono y lo apedreó hasta matarlo. 
Mientras apedreaban a Esteban, él oró: 'Señor Jesús, recibe mi espíri-
tu', registra San Lucas en Hechos 7. “Entonces se arrodilló y clamó a 
gran voz: 'Señor, no les tomes en cuenta este pecado. ’ Habiendo dicho 
esto, murió”. El primer martirio cristiano fue supervisado por un fari-
seo llamado Saulo (más tarde Pablo, y aún más tarde San Pablo), cuya 
propia experiencia de Cristo lo transformaría en un creyente y más 
tarde en un mártir.  www.catholicnewsagency.com 


